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FULL-MOTION LED TV WALL MOUNT
INSTRUCTION MANUAL

ALLSEITIG SCHWENKBARE

WANDHALTERUNG FUR LED TV
BEDIENUNGSANLEITUNG

VSESMEROVY DRZAK LED TV
NAVOD K OBSLUZE

TAIELIKULT LIIKUVA LED-TELERI

WIELOKIERUNKOWY UCHWYT NA

TELEWIZOR LED
INSTRUKCJA OBStUGI

SUPORT DE PERETE PENTRU LED CU

MISCARE COMPLETA
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

VSESMEROVY DRZIAK LED TV
NAVOD NA OBSLUHU

VECSMERNI TV LED NOSILEC
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SEINAKINNITUS Srpski
KASUTUSJUHEND NAVODILA

VISESMJERNI DRZAC ZA LED TELEVIZOR VISESMERNI DRZAC ZA LED TELEVIZOR Crnogorski
UPUTE ZA UPORABU UPUTSTVO ZA UPOTREBU

PILNKUSTIBAS LED TV SIENAS BAXH TOIXOY F'1A THAEOPAXH LED ME EAANVIKG
KRONSTEINS AYNATOTHTA MAHPOYZ KINHZHZ

ROKASGRAMATA ErXEIPIAIO OAHTION

PILNO APSISUKIMO LED TV SIENINIS

MONTAVIMO |TAISAS
INSTRUKCIJY VADOVAS

TOBB IRANYBA BEALLITHATO LED TV

TARTO ,
HASZNALATI UTMUTATO

PYXJINBE HACTIHHE KPINJIEHHA ANA

LED TEJIEBI3OPY )
IHCTPYKUIA 3 EKCIJTYATALII

YKpaiHcbKa MOBa

= Always read the safety&use instructions carefully before using your appliance for the first time. The user's manual must be always included.  ® Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Produktes diese Anleitung und
die darin enthaltenen Sicherheitshinweise aufmerksam durch. Die Bedienungsanleitung muss dem Gerédtimmer beigelegt sein. ® Pred uvedenim vyrobku do provozu si dikladné proctéte tento névod a bezpecnostni
pokyny, které jsou v tomto ndvodu obsazeny. Navod musi byt vzdy prilozen k pfistroji. ® Enne seadme esmakordset kasutamist lugege ohutus- ja kasutusjuhised alati hoolikalt labi. Kasutusjuhend peab alati kaasas
olema. ® Uvijek proitajte sigurnosne upute i upute za uporabu prije prvog koridtenja vaseg uredaja. Upute moraju uvijek biti priloZene. @ Pirms ierices pirmas lietosanas reizes vienmér rupigi izlasiet drosibas un
lieto3anas noradijumus. Rokasgramata vienmér japievieno iericei. ® Prie3 naudodamiesi prietaisu pirmajj karta, visuomet atidZiai perskaitykite saugos ir naudojimo instrukcijas. Kartu su gaminiu visada privalo
buti jo naudotojo vadovas. ® A termék hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati ttmutatot és az Gtmutatoban taldlhat6 biztonsagi rendelkezéseket. A hasznalati Gtmutatot tartsa a késziilék
kézelében. W Przed pierwszym uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z instrukcjami dotyczacymi bezpieczeristwa i uzytkowania. Instrukcja obstugi musi by¢ zawsze dofaczona. ® Cititi intotdeauna
instructiunile de siguranta si utilizare cu atentie inainte de a utiliza aparatul pentru prima datd. Manualul utilizatorului trebuie sé fie intotdeaunainclus. ® Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si dokladne precitajte tento
navod a bezpecnostné pokyny, ktoré st v tomto navode obsiahnuté. Navod musi byt vzdy priloZeny k pristroju. @ Pred vklopom izdelka temeljito preberite ta navodila in varnostne napotke, ki so navedeni v teh
navodilih. Navodila morajo biti vedno priloZena k napravi. ® Uvek paZljivo procitajte uputstva za sigurnost i upotrebu pre upotrebe uredaja po prvi put. Korisnicko uputstvo mora uvek biti prilozeno.  ® Mpwv
XPNOIOTIOIOETE TN CUOKEU 00 Yia TpWTn gopd, SlaPdoTe onwodiote Tic 0dnyieq aopdhelag kat xpriong. To eyxelpidio xpriot mpénel va nepthapBaveTal mavta oTn OUOKEUaoia.  ® 3aBXAu yBaxHO uuTaiite
IHCTPYKLL[i 3 TeXHiKi GE3neKy Ta BUKOPUCTaHHA Nepef] NepLIVM BUKOPUCTAHHAM NPHCTPOI0. TOCIGHVK KOUCTYBaYa NOBUHEH ByTY 3aBXAM BIIOUEHNI



TOBB IRANYBA BEALLITHATO LED TV TARTO

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Olvassa el figyelmesen és a késobbi felhasznalasokhoz is 6rizze meg!

A termék szakszer(i szerelését bizza rogzitéstechnikaval foglalkozd
szakemberre. A szerelés megkezdése el6tt ellendrizze le a csomag
tartalmat, amennyiben hibat vagy hianyt észlel, akkor forduljon a termék
eladojahoz. Sérilt alkatrészeket ne haszndljon a szereléshez. A fali tartét
csakarendeltetésének megfelel§ célokrahasznalja. A szerelésmegkezdése
elétt ellendrizze le a fal minéségét (elsésorban szilardsagi szempontbol).
Tovabba gy6z6djon meg arrdl, hogy a szerelés helyén a falban nincs-e
elektromos, illetve viz- vagy gazvezeték. Tartsa be a tévékészilék
biztonsagos tavolsagat a faltdl (a tévé tipusatol fligg). A TV tartédt olyan
helyre szerelje fel, ahol az nem veszélyezteti senkinek a biztonsdgat sem.
Afali tarto felszerelése utan ellenérizze le a tartéd megfeleld teherbirasat és
stabilitasat, valamint a biztonsdgos hasznalat feltételeinek a teljesiilését.
Ezt az ellendrzést rendszeresen hajtsa végre (2-havonta).

A terméket tomorfa tartdra, vagy beton, illetve tomor téglafalra lehet
felszerelni. A szerelés megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a fal
elbirja-e tartot és a tévékésziléket. Ne |épje tul a tévé tartdo maximalis (25
kg-os) teherbirasat (a vezetékekkel egyitt).

A terméket csak beltérben szabad hasznalni. A termék kultéren valo
haszndlata esetén a termék meghibasodhat és akar személyi sérulést is
okozhat.

A gyarté nem vdllal felel6sséget a fali tartd helytelen hasznalatabdl és
szakszer(tlen szerelésébdl eredd karokért és személyi sérulésekeért.

1. A szerelés megkezdése el6tt figyelmesen olvassa végig a hasznalati
utmutatét, és a szerelést csak akkor kezdje meg, ha az utmutatd
elSirasait megértette. Amennyiben bizonytalansag meriil fel Onben
a szerelést illetéen, akkor a szerelést bizza megfelelé képzettségl
szakemberre.

2. A falnak (vagy mas fellletnek) el kell birnia a tarté és a tévékésziilék
egyuttes tomegét. Ellenkezb esetben valamilyen kiegészité merevitést
kell alkalmazni.
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A szereléshez két személy sziikséges. A szereléshez hasznaljon
megfeleld szerszdmokat, valamint tartsa be a munkavédelmi
el6irasokat is. Ellenkez6 esetben személyi sériilés kovetkezhet be, vagy
anyagi kar is keletkezhet.

A szerelés helyét ugy valassza meg, hogy biztositva legyen a mikodé
tévékészulék megfeleld szellbztetése, és a késziilék lathatdsaga. Ezeket
az informacidkat a tévékésziilék hasznalati utmutatéjaban taldlja meg.

. A termékhez apr6 alkatrészek is tartoznak, amelyek lenyelése vagy

beszippantasa veszélyes lehet. Ezeket azapré alkatrészeket gyerekektdl
tartsa tavol!
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A KESZULEK RESZEI

Rogzito készlet

TVtartélemez Aldtét a rvid

csavarhoz
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M6 x 8 mm csavar

Kabel bilincs

Falilap
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Jelolés db Leiras
Al 4 M4 x 20 mm csavar
A2 4 M5 x 20 mm csavar
A3 4 M6 x 20 mm csavar
A4 4 M8 x 20 mm csavar
A5 4 Tavtarto persely
A6 4 Csavar alatét
B1 3 Hosszu csavar
B2 3 Tipli
B3 3 Alatét a hosszu csavarhoz
Cc1 1 Mégneses vizmérték
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Magyar I

SZERELES

1A - Szerelés betonfalra
A fali alaplemezt hasznalja sablonként. Az alaplemezt vizmértékkel vizszintes helyzetbe dllitva tegye a falra, és
jelolje at a harom furat helyét. Firjon harom darab 10 mm atméréji és 70 mm mély furatot a megjeldlt helyen.
A furatokba dugja be a tiplit (B2), majd a fali alaplemezt vizszintes helyzetbe éllitva, csavarozza be a harom
hosszu csavart (B1) és az alatéteket (B3). A csavarokat érzéssel hiizza meg (ne hiizza meg tul erésen).
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1B - Szerelés fa tartéoszlopra

A fali alaplemezt hasznélja sablonként. Az alaplemezt vizmértékkel vizszintes helyzetbe allitva tegye a
faoszlopra, és jeldlje at a harom furat helyét. Firjon harom darab 5 mm atméréji és 70 mm mély furatot a
megjelolt helyen. A fali alaplemezt vizszintes helyzetbe éllitva, csavarozza a harom hosszu csavarral (B1) és az
alatétekkel (B3) a faoszlophoz a tévé tartdt. A csavarokat érzéssel hiizza meg (ne hiizza meg tul erésen).

IS

70mm

®3/16”(5mm)

Vizmérték (a termék
tartozéka)

Rejtett targyakat érzékel6
készulék (nem tartozék)

Faoszlop
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Magyar I

2A - A tartolemez rogzitése lapos hatlapu tévékésziilékhez

El6bb allapitsa meg, hogy milyen elrendezésben talalhatok a tévékésziiléken a rogzitést szolgalé menetes
furatok. Valassza ki a megfelelé méret(i és hosszUiisagu csavarokat. A tartordl szerelje le a tartdlemezt, és négy
csavar (A1-A4), tavtartd persely (A5) és alatét (A6) segitségével rogzitse a tévé hatlapjahoz. A csavarokat
érzéssel huzza meg (ne hizza meg tul erésen).

Ab5

A6
A1-A4

Univerzalis alatét (A6)
kiilonb6z6 csavar atmérokhoz

M8-as csavarhoz (A4)

— csavarhoz
(A2 + A3)

Q/ M5-6s és M6-0s
O—
O

M4-es csavarhoz (A1)

Figyelmeztetés! Ha a tévékészilékben a menet nem mély, és a mellékelt csavarok hosszinak bizonyulnak,
akkor flirészelje le a legrovidebb csavarok végét, vagy hasznaljon sajat (révidebb) csavarokat
arogzitéshez.

2A - A tartolemez rogzitése ivelt hatlapu tévékésziilékhez

El6bb allapitsa meg, hogy milyen elrendezésben taldlhatok a tévékésziiléken a rogzitést szolgdlé menetes
furatok. Valassza ki a megfelel6 méret(i és hosszlsagu csavarokat. A tartorol szerelje le a tartdlemezt, és négy
csavar (A1-A4), tavtartd persely (A5) és aldtét (A6) segitségével rogzitse a tévé hatlapjahoz. A csavarokat
érzéssel huzza meg (ne hlzza meg tul erésen).

A5
A6
A1-A4

Univerzalis alatét (A6)
kiilonb6z6 csavar atmérékhoz

M8-as csavarhoz (A4)

— csavarhoz
(A2 +A3)

Q/ M5-6s és M6-0s
O—
O

M4-es csavarhoz (A1)
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Figyelmeztetés! Ha a tévékésziilékben a menet nem mély, és a mellékelt csavarok hosszinak bizonyulnak,
akkor flirészelje le a legrovidebb csavarok végét, vagy hasznaljon sajat (révidebb) csavarokat
arogzitéshez.

3 - A tartélemez rogzitése a fali tartéhoz

A tartélemezbdl kidllo részt akassza ra a fali tart6 lemezére. M6-os csavarral rogzitse a tartélemezt a tartéhoz.
A csavart csak érzéssel hiizza meg (ne hizza meg tul erésen).

4 - A vezetékek befiizése, a kivant dolésszogek beallitasa és a tarto rogzitése

A vezetékeket a tartd szabad furatain keresztiil vezetheti a tévéhez. A vezetékeket a mellékelt bilinccsel
régzitse a tarté karjdhoz.

A tarté lemezén taldlhato kotéelemek meglazitdsa utan allitsa be a tévékésziilék kivant délésszogeit (lasd az
alabbi abrat). A kotéelemeket keresztcsavarhuzéval vagy villdskulccsal lazitsa meg. A tévékésziilék beallitasa
utdn a meglazitott kdtéelemeket hiizza meg.
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Magyar I

MUSZAKI ADATOK

Képernyo képatlé: 17"-t61 42"-ig
Maximalis teherbiras: 25kg
Kompatibilitas: VESA 200x200
Donthetéség el6re/hatra: -2° és +15° kozott

Elforgathatésdg a fliggbleges 2 egymasto fiiggetlen csukld, mindegyik £90°-ban elforgathaté
tengely koril:

Faltél vald tavolsag: 56-356 mm

A HULLADEKOK MEGSEMMISITESE
A papirt és a hulldmpapirt dobja a papirgyUjté konténerbe. A mUanyag fdlidkat, PE zacskot és egyéb miianyag
csomagoldanyagokat a mianyag gydjté konténerbe dobja ki.

A TERMEK MEGSEMMISITESE AZ ELETTARTAMA VEGEN

A terméken, vagy a termék csomagoldanyagan feltiintetett jel azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus
késziiléket a haztartasi hulladékok kozé kidobni tilos. A terméket kijelolt hulladékgy(ijté helyen adja le
Gjrahasznositashoz. Az elhasznalédott termék el6irasszeri Ujrafeldolgozéséaval On is hozzajarul a kérnyezetiink
védelméhez. A hulladékok megfelelé ujrahasznositdsa fontos szerepet jatszik a természeti eréforrasok
kimélésében. A termék hulladékgytjtébe valé leadasardl, és az anyagok Ujrahasznositasardl tovabbi
informacidkat a polgarmesteri hivatalban, a hulladékgy(ijt6 helyen, vagy a termék eladasi helyén kaphat. I

08/05
A haszndlati Utmutatét a www.ecg-electro.eu honlaprél toltheti le.

A szOveg és a mUszaki paraméterek megvaltoztatasanak a joga fenntartva.
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www.ecg-electro.eu

Deutsch

K+B Progres, a.s/AG.

Barbaraweg 2, DE-93413 Cham

Bei Beschwerden rufen Sie die Telefonnummer
09971/4000-6080 an. (Mo — Fr 9:00 — 16:00)

Cestina

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122111
25069 Klicany e-mail: ECG@kbexpert.cz
Eesti keel

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122 1M
25069 Klicany, CzechRep.  e-post: ECG@kbexpert.cz
Hrvatski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122111
250 69 Klicany, CzechRep.  e-mail: informacije@kbprogres.cz
Bosanski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122 1M

25069 Klicany, CzechRep.  e-mail: informacije@kbprogres.cz

Latviesu valoda

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122 1M
25069 Klicany, CzechRep.  e-pasts: ECG@kbexpert.cz

Lietuviy kalba

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122111
25069 Klicany, CzechRep. el. pastas: ECG@kbexpert.cz

Magyar

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.:+420272122 1M
25069 Klicany, CzechRep.  e-mail: ECG@kbexpert.cz

= The manufacturer takes no responsibility for printing errors contained in the product’s user's manual.
Bedienungsanleitung des Produkts. ® Vyrobce neruéi za tiskové chyby obsazené v ndvodu k pouziti

Polski

K+-B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272 1221

250 69 Klicany, CzechRep.  e-mail: ECG@kbexpert.cz
Romaéana

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272122 111

250 69 Klicany, CzechRep.  e-mail: ECG@kbexpert.cz
Slovencina

Distributor pre SR: K+B Progres, a. s., organiza¢né zlozka

Mlynské Nivy 71

82105 Bratislava e-mail: ECG@kbexpert.cz
Slovenséina

K+-B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +420272122 1M

250 69 Klicany, CzechRep.  e-mail: informacije@kbprogres.cz
Srpski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +4202721221M1

25069 Klicany, CzechRep.  e-posta: informacije@kbprogres.cz
Crnogorski

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +4202721221M

250 69 Klicany, CzechRep.  e-posta: informacije@kbprogres.cz
EAAnvika

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 A.:+4202721221M

250 69 Klicany, Anpokpatia tng Toexiag  e-mail: ECG@kbexpert.cz

YKkpaiHcbKa moBa

K+B Progres, a.s.

U Expertu 91 tel.: +4202721221M1
250 69 Klicany, Czech Rep.  e-mail: ECG@kbexpert.cz

= Der Importeur haftet nicht fiir Druckfehler in der
vyrobku. ® Tootja ei vastuta toote kasutusjuhendis

leiduvate trikivigade eest. ® Proizvoda¢ ne snosi odgovornost za tiskarske greske u uputama. ® RaZotajs neuznemas atbildibu par drukas kjadam ierices
rokasgramata. ® Gamintojas neapsiima atsakomybés dél spausdinimo klaidy, pasitaikanciy gaminio naudotojo vadove. ® A gyartd nem felel a termék hasznalati
utmutatojaban fellelheté nyomdahibakért. ® Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy drukarskie w instrukcji obstugi produktu. ® Producétorul nu isi
asuma nicio responsabilitate pentru erorile de imprimare continute in manualul utilizatorului produsului. ® Dovozca nerudi za tla¢ové chyby obsiahnuté v ndvode
na pouzitie vyrobku. ® Proizvajalec ne jamci za morebitne tiskovne napake v navodilih za uporabo izdelka. ® Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za

stamparske greske sadrZane u uputstvu za upotrebu proizvoda.

= O KATAOKEVAOTHG GV PEPEL Kapia uBlvN yia Ta TUTTOYPAPIKA OPAAUATA TTOL TIEQIEXOVTAL OTO

EYXEIPISIO XPrIOTN TOU TTPOTOVTOG. ™ BUPOBHMK He Hece BianoBifanbHOCTI 3a MOMUAKN APYKY, WO MICTATLCA B MOCIGHIKY KOPUCTYBaYa MPOAYyKTY.
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